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Zu Gneisenaus Tod.
Von
M. Laubert.

Wir besitzen iiber Gneisenaus Ende bekanntlich mehrere
in sich nicht genau iibereinstimmende Berichte: einen
Brief des kommandierenden Generals von Roeder an
Grolman vom 24. August 18317Y), einen Brief von des Feld-
marschalls &ltestem Sohne, seinem damaligen 2. Adjutanten Ritt-
meister Grafen August v. Gneisenau an des Vaters Jugend-
freund Professor Siegling vom 25. August?), ferner einen spiteren
Brici Augusts®), die spiteren Aufzeichnungen Brandts, der sich
als Major in Gneisenaus Generalstab befand?), zwei Briefe von
Gneisenaus Generalstabschef Clausewitz an dessen Gatlin vom
23. August, um 10 Uhr morgens und !/,7 Uhr abends ge-
schrieben®) und endlich als ausfiihrlichste Quelle die Notizen
in Clausewitz’ Tagebuch®),

_ Hiernach hat Gneisenau, der 6fter an Verstopfung litt, diesem
Ubel durch Pillen abzuhelfen versucht, wurde aber wohl infolge
zu starken Gebrauchs schon am 22. August von heftiger Diarrhde

_— 11%7Gfedruckt bei Conrady: Leben und Wirken Carl v. Grolmans,
' 2 Gédr. v. Pick (Mitteilungen des Vereins f. d. Geschichte u. Altert.

von Erfurt 1894. S. 84 f)

3) Gedr. bei Rahden: Wanderungen eines alten Soldaten 11 S. 351/2.
S 4) Aus dem Leben des Generals der Infanterie Heinr. v. Brandt II

. 138 ff.
5) Schwartz: Clausewitz II 385 f.
6) Schwartz a. a. O. 386 ff.
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befallen, ohne hiervon jemandem Mitteilung zu machen (Brandt,
Clausewitz’ Tagebuch nach der Erzihlung von des Feldmarschalls
Jiger), so dass sein Sohn am Nachmittag noch nach Radejewo
ritt. Bei seiner Riickkehr um 10 Uhr fand er seinen Vater am
Schreibtisch und ging ahnungslos zu Bett. In der Nacht musste
der Kranke jedoch hiufig aufstehen und brach schliesslich ohn-
michtig in seinem Zimmer zusammen. Erst nach dem Erwachen,
etwa um 2 Uhr, konnte er seine Leute rufen, die ihn wieder zu
Bett brachten und dann den Vorsteher des Posener Cholera-
Militarhospitals und Regimentsarzt des 33 Infanterie - Regiments
Dr. Krajewski holten, der fiir eine Autoritit auf dem Gebiet der
Cholerabehandlung galt und namentlich von Gneisenau wegen
einer gliicklichen Kur an dessen Reitknecht geschitzt wurde.
Auch Clausewitz, Roeder, Brandt und August rief man schleunigst
hinzu. Nach einer anderen Version (Brandt, August v, G. in
seinem spiteren Briefy wurde der Feldmarschall sogar von dem
wahrscheinlich durch das Stohnen seines Herrn aufmerksam
gewordenen Jiger nackt auf der Erde liegend in ohnmichtigem
Zustand aufgefunden.

Der um 1/,3 Uhr angekommene Krajewski empfing Clausewitz
hinderingend mit der Erkldrung, dass die hdchste Gefahr bestehe,
Er verlangte 6 Mann von der Wache zum Reiben des Kranken,
Der tief erschiitterte Freund holte diese eiligst herbei und lief
dann zu dem Regierungs- und Medizinalrat von Gumpert, eincm
»sehr gescheiten, klaren und entschlossenen Mann.“ Da er nicht
wollte, dass der Feldmarschall den Hénden des ,unbedeutenden*
Krajewski allein anvertraut bliebe, hatte er schon friiher halb und
halb Gneisenaus Einwilligung zu diesem Schritt fiir den Fall
einer Erkrankung erwirkt. Gumpert erschien etwa um !/,4 Uhr.
Es hatte sich inzwischen gezeigt, dass der augenblickliche Zustand
nicht so gefihrlich war, wie Krajewski anfinglich glaubte. Den
Bemiihungen der Arzte, denen spiter sich noch der Generalarzt
Dr. Schwickhardt zugesellte, gelang es, sehr rasch die Diarthoe
zu heben. Sie kehrte auch nicht wieder. Ebenso wurden die
Wadenkrdmpfe, die sich als Vorboten der Cholera eingestellt
hatten, erfolgreich mit spiritudsen Einreibungen bekimpit. Die
Hauptgefahr, der Ubergang der Krankheit in Cholera, erschien
damit beseitigt.

Der Patient befand sich zunichst ganz wohl, war ungehalten
iiber die seinetwegen verursachte Stdrung und scherzte iiber die
Cholera (mit Anspielung auf Diebitsch) als die Krankheit der Feld-
marschille (Clausewitz’ Tagebuch; spiterer Brief Augusts v. G.).
Zwischen 4 und 5 Uhr morgens trat aber bei ihm Ubelkeit und
starkes Bediirfnis nach Schlaf ein, von dem Gumpert meinte, dass
er ihn mehr erquicken wiirde als alle Medizin. Die Gefahr lag
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jetzt in der grossen Schwiche des mehr als 70jihrigen Kranken.
Auch sein Schlymmer nahm bald einen sopordsen Charakter an.
Trotzdem hatten dje Arzte am Morgen des 23. August die
Hoffnung noch njcht aufgegeben. (Brief Clausewitz’.)

Um 9 Uhr etwa beobachteten sie aber bereits ein Erschlaffen

der Lungenfliige], Eg traten 4 bis 5 Ohnmachten auf, die jedes

al von einem Zucken der Gesichtsmuskeln begleitet waren, und
von denen sjcp spiter herausstellte, dass es ebensoviele Nerven-
schlige gewesen waren. Gumpert fing an, sehr besorgt zu werden,
und verordnete gje Anwendung von Moschus. Trotzdem nahm
der Krifteverfa)] zu, und der Kranke versank in einen lethargischen
Zustand, hatte wohl noch einiges Bewusstsein, aber ohne alle
Gelstestﬁtigkeit. Seit mittags 2 Uhr verfing kein Mittel mebhr,
und auch gje Arzte vermochten ihm keine Aufmerksamkeit
abzugewinnen, Am Abend schrieb Clausewitz: ,,Noch lebt der

eldmarschall, aber ich habe nicht die mindeste Hoffnung mehr,
und die Arzte haben auch keine andere mehr, als weil er noch
atmet“.  Um 11 Unr stellte sich dann ein heftiges Rocheln ein,
das _die Lahmung der Lunge ankiindigte. Um 1/,12 Uhr hatte
Gneisenay ausgelitten (Clausewitz’ Tagebuch; Brandt: kprz_vor
1 Uhr nachts; August v. G.: 11 Uhr, in dem Brief an Siegling:
113/, Unr). Er war anscheinend schmerzlos verschieden, ohne
das Bewusstsein wieder erlangt zu haben, so dass er von nie-
mand, auch nicht von seinem Sohn, hatte Abschied nehmen
konnen.

Diesen Zeugnissen hat kiirzlich Schiemann durch Versffent-
lichung der am 24, August von Clausewitz an den Konig und
den kommandierenden General des 1. Armeekorps von Krafit
erstatteten Anzeigen von dem Tode des Feldmarschalls zwei
neue hinzugefiigt!), die sich jedoch im ganzen mit den Auf-
zeichnungen des Generals decken?), insbesondere auch darin, dass
nicht der rasch beseitigte Choleraanfall, sondern eine Lungen-
lihmung die eigentliche Todesursache bildete3),

!) Forschungen zur Brandenb. und Preuss. Geschichte XXIV 575/6,
der Bericht an Krafit wieder abgedruckt bei Kronthal: Gneisenau und
sein Denkmal in Posen. §. 12/3. )

%) Der Immediatbericht erwihnt noch das Auftreten einer roseartigen
Gesichtsgeschwulst um 9 Uhr morgens, unter gleichzeitiger Besserung des
Pulses, was die Arzte fiir ein Zeichen der wiedererwachten Tatigkeit der
Natur ansahen, so dass alle Hoffnung zu schépfen begannen. .

8) Auch amtlich wurde Lungenschlag als Todesursache‘verkundet,
vgl. den aus Clausewitz’ Bureau stammenden, in die Staatszeitung {iber-
nommenen Nachruf in der Zeitung des Grossherzogtums Posen Nr. 196
und hierzu Kronthal a. a. O. S. 18 nach Schwartz a. a. O. 5. 389/90. Die
Gleichgiiltigkeit des Konigs und Kronprinzen entlockten Clausewitz bittere
Klagen, ohne ihn indessen in Verwunderung zu versetzen.
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Zur Erginzung teile ich noch den Inhalt zweier unbekannter,
offenbar etwa gleichzeitig am friilhen Morgen des 23. August,
also unter dem unmittelbaren Eindruck der Ereignisse geschriebener
Briefe von Clausewitz und Gumpert an Flottwell mit. Ersterer
berichtet von einem ,sehr ernstlichen Unwohisein“, einer heftigen
Diarrhde, die den Feldmarschall in der Nacht befallen hatte. Als
er, aus einer Ohnmacht wieder zum Bewusstsein gekommen, seine
Leute hatte rufen kdnnen, wurde seinem Befehl gemiss zuerst
Krajewski geholt, der bald nach 2 Uhr erschien. Eine halbe
Stunde spiter war Gumpert von Clausewitz zur Stelle geschaift.
,Sie erklirten es fiir eine an der Grenze der Cholera stehende
Diarrhde. Die Mittel scheinen gut zu wirken, der Stuhlgang ist
nicht zuriickgekehrt, doch zeigen sich noch Spuren von Waden-
krampf. Gumpert scheint die Gefahr, dass es die Cholera werden
konnte, noch nicht voriiber zu glauben, und ich kann nicht
leugnen, dass ich noch in der allergrossten Besorgniss bin«.

Gumpert bestitigt, dass er um 3 Uhr nachts zu Gneisenau
gerufen wurde, ,der an einem Choleraanfall erkrankt ist.« Nach
gewaltigen Stuhlausleerungen waren Erschopfung, Ohnmachten,
Kilte der Extremititen und Wadenkrdmpfe eingetreten. Trotzdem
hoffte der Medizinalrat, ,dass es gut gehen wird.“ Die Anfille
hatten aufgehort, ein warmer Schweiss und Schlaf sich ein-
gefunden. In diesem Zustand hatte er eine halbe Stunde zuvor
den Kranken unter Krajewskis Aufsicht verlassen?).

Auch aus diesen beiden Schreiben geht hervor, dass am
Morgen des Todestages noch nicht alle Hoffnung geschwunden
war, und dass die eigentlichen Cholerasymptome sich im wesent-
lichen hatten beseitigen lassen.

Dessen ungeachtet lag zweifellos urspriinglich ein Fall der
verheerenden Seuche vor, und somit standen einer feierlichen
Beerdigung des Toten die sanitdtspolizeilichen Vorschriften ent-
gegen. Auf eine Anfrage Roeders erwiderte daher Flottwell am
24. August®): Ich bemerke ergebenst, ,dass, da nach dem Gut-
achten der Arzte die Krankheit des Verewigten in ihrem ersten
Stadium allerdings einige der Cholera angehorige Symptome
gedussert, und da ferner in der grosseren Volksmasse am hiesigen
Orie die Meinung vorherrschend ist, dass der Tod des Feld-
marschalls durch die Cholera herbeigefithrt worden, ich es fiir
angemessen erachte, der offentlichen Meinung durch eine feierliche
Beerdigung nicht entgegenzutreten. Denn da die Abneigung gegen
eine Beerdigung von Cholera-Kranken nach den dariiber gegebenen

1) Aus Flottwells Nachlass, mir von dessen Tochter, Frau Kon-
sistorialprisident Hegel, freundlichst zur Verfiigung gestellt.
2) Oberprasidialakten XI B 1 im Staatsarchiv zu Posen.



157

Vorschriften, wiewohl sie hier mit aller nur méglichen Humanitit
geiibt werden, noch immer sehr gross ist, und sich nur noch vor
2 Tagen in einem tumultuarischen Auftritt gezeigt hat: so diirfte
leicht durch die fejerliche Beerdigung der Leiche des H. Feldmarschalls
in der unterp Volksklasse, auf welche bekanntlich durch Vorstellungen
und Belehrungen nicht zu wirken ist, ein wenn auch nur scheinbarer
Vorwand zy einer Erneuerung solcher Tumulte bei der ersten
Gelegenheit gegeben werden. Ausserdem wiirde auch, da diese
Beerdigung nyr am Tage stattfinden konnte, dadurch eine durch
das Gesetz verbotene Veranlassung zu einem ausserordentlichen
Zusammen]ay von Menschen aller Klassen und der Verbreitung
der hier leider jmmer noch herrschenden Krankheit vielleicht ein
neuer Vorschyp gegeben werden. Ich stelle deshalb ganz ergebenst
anl}eim, eine ganz einfache und stille, den Gesinnungen des Vfar-
CWigten auch ohne Zweifel vollig entsprechende Beerdigung ein-
treten 2y lassen, wobei jedoch keinesweges die achtungsvolle
Theilnahme der ’Verehrer des verewigten Feldmarschalls ausge-
schlossen werden darf, und zwar zur Vermeidung des Aufsehens
am frijhen Morgen anordnen zu lassen. ) )

Dem Flottwellschen Vorschlag gemiss erfolgte die Be!seflfmg
dann bekanntlich am 26. August um 5 Uhr morgens in einer
Redoute der provisorischen Befestigungen Posens neben dem
katholischen Friedhof. Dessen Einginge waren militdrisch besetzt,
und der Zutritt wurde nur gegen Vorzeigung von Legitimations-
karten gestattet, mit denen der Oberprisident auf Roeders Ersuchen
auch die Herren vom Zivil versehen hatte!). Der Trauerzug
setzte sich vom Garnisonlazarett aus unter Fiihrung des 2. Kom-
mandanten der Stadt in Bewegung. Am Kanonenplatz erwartete
ihn die gesamte Garnison Posens mit Generalleutnant v. Both an
der Spitze, vor dem Kirchhof Flottwell mit den Beamten und der
Erzbischof von Dunin mit der Geistlichkeit?). Am Grabe sprach
Dunin selbst den Segen.

Von dem gewaltigen Eindruck, den der Tod Gneisenaus,
vornehmlich in der preussischen Armee hervorrief, zeugt der gleich
nachher von Borstell dem Kommandeur des rheinischen Arme_e-
korps, gemachte Vorschlag, dem Feldmarschall in Posen ein
Denkmal zu errichten, zu dem alle Offiziere in der Form bestimmter
Gehaltsabziige beisteuern sollten3).

Ein noch schoneres Denkmal hatte sich Gneisenau als Mensch
in dem Herzen einer edlen Frau, der von ihm hochverehrten
Gattin des Posener Statthalters, Fiirsten Radziwilt, Prinzessin

1) Roeder an Flottwell 25. Aug. Oberprasidialakten a. a. O.
2; Schottmiiller: Gneisenau in Posen. Posener Tageblatt 1899. Nr.241,
3) Schwartz a. a. O. S, 392.
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Luise von Preussen, errichtet. Tief erschiittert von der Todes-
nachricht schrieb sie Clausewitz aus Teplilz ,einen fiir jhre Art
sehr langen und unbeschreiblich herzlichen und riihrenden Brief« 1),
und Flottwell empfing von dorther folgende, vom 28. August
datierte, eigenhindige Zeilen?): ,,Ich erkenne dankbar Ihre Theil-
nahme, Herr Ober-Prisident, bei Gelegenheit des unersezlichen
Verlustes, den der Konig, der Staat, die Seinen u. seine Freunde
erlitten haben, durch den mir so unerwarteten Tod, des trefflichen
Feldmarschalls. — Unter die Zahl Seiner Freunde zu gehéren,
seit langen Jahren, ist ein Vorzug auf den ich Stolz war, u. mit
inniger Wehmuth u. rilhrung denke ich zurlick an die vielen
Beweise treuer Liebe u. Theilnahme die ich u. Die Meinen, von
diesem in jeder Hinsicht so ausgezeichneten Mannes (!) erhielten —
Ich sehe dem Bericht des Herrn von Gumpert3) entgegen,
u. wiederhole Euer Hochwohlgeb. meinen herzlichsten Dank fiir
die neuen Beweise Ihrer Theilnahme an meinem Kummer, moge
mir bald die Gelegenheit werden, Ihre personliche Bekanntschaft
zu machen u. Sie miindlich meiner Hochachtung u. Ergebenheit
Zu versichern. Luise,«

Literarische Mitteilungen.

Ostmirkische Sagen, Mirchen und Erzdhlungen. Ge-
sammelt und herausgegeben von Professor Otto Knoop,
Rogasen. Erstes Bindchen. Lissa i. P. 1909. Oskar Eulitz
Verlag. Preis M. 1,80.

Otto Knoop. Posener Geld- und Schatzsagen. Ein Bei-
trag zur Heimat- und Volkskunde der Provinz Posen. Wissen-
schaftliche Beilage zum Programm des Kgl. Gymnasiums zu
Rogasen. Lissa i. P, Comenius-Druckerei 1908,

Otto Knoop. Posener Miarchen. Ein Beitrag zur Heimat-
und Volkskunde der Provinz Posen. Wissenschaftliche Bei-
lage zum Programm des Kgl. Gymnasiums zu Rogasen.
Lissa i. P.,, Comenius-Druckerei 1909,

O. Knoops 1893 erschienene ,Sagen und Erz#hlungen aus
der Provinz Posen“ sind zwar nicht ,der erste Versuch, die reichen
Sagenschitze unsres Posener Landes in deutscher Sprache der
Wissenschaft und den deutschen Bewohnern der Provinz zuging-
lich zu machen*, (wie Knoop in der Vorbemerkung zu dem ersten
der hier angezeigten Werke sagt), wohl aber bedeuten sie die
energische und gliickliche Wiederaufnahme ilterer deutscher Be-

1) Schwartz a. a. O. S. 392.

2) Aus Flottwells Nachlass.

3) v. G. war Hausarzt der Radziwilts und diesen freundschaftlichst
verbunden, vgl. die Lebenserinnerungen seiner Tochter Thekla v. Schober:
Unter fiinf Konigen und drei Kaisern.
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mithungen um die Volkssagen unserer Provinzl). Zudem sind die
ilteren Sammlungen und Bearbeitungen eines San-Marte (Alb. Schulz)
und Minarski heute grosse Seltenheiten geworden und fast ganz
vergessen. Der Magdeburger Regierungsrat Alb. Schulz, der seine
Warmherzigen, eindringenden Studien zu Wolfram von Eschenbachs
Parzival und zur Gral. und Artussage nur unter dem Pseudonym
San-Marte in die Welt zu senden wagte, trotzdem aber dieser
unerlaubten 1iterarischen Seitenspriinge wegen 1837 von einer
hohen Behyrqe ,im Interesse des Dienstes nach Bromberg ver-
setzt wurde, ben;ﬁchtigte sich hier sofort des reichen polnischen
Sagenschatzes. Sein Interesse wandte sich besonders der polnischen

_omgSSage und {iberhaupt der historischen Sage zu; aber die
Vier Bindchen, die er 1842—1844 erscheinen liess, enthalten
do;h auch ejpe grossere Anzahl von Lokalsagen, Legenden und
Mirchen, San-Marte erzihlt schlicht und getreu seinen literarischen
Quellen nach, ohne viel Eigenes hinzuzutun. Ganz anders Mi-
narski. - Seine Weichsel-Marchen sind, wie die Mérchen der Ro-
mantiker, vollstandige Neubearbeitungen, die das iiberlieferte Quellen-
Material nur zum Ausgangspunkte nehmen. Trotzdem ist z. B.
ein Mérchen wie Minarskis ,Der Mond als Hochzeitsgast® so
echt volkstiimlich gehalten, dass man seine Freude daran haben
kann. Mehr noch als die fast zu breit eingestreuten Schilderun-
gen der biduerlichen polnischen Hochzeitsgebrduche, an denen
auch der moderne Volkskundler nicht voriibergehen darf, nimmt
die phantastische, aber naive Vermenschlichung der ganzen Natur
den Leser gefangen und fiihrt ihn in die Eigenart der slawischen
Volksauffassung hinein.

An eine wissenschaftliche Bearbeitung der grosspolnischen
Sagen und Mirchen hat San-Marte nie gedacht, Minarski lag sie
erst recht vollig fern. Polnische Forscher haben zuerst die For-
derungen der modernen systematischen Volkskunde auch fiir die
heimische Volksiiberlieferung zu erfiillen versucht. So vor allem
der einer zur Zeit Napoleons nach Warschau eingewanderten
mecklenburgischen Familie entstammende Oskar Kolberg in seinem
vielbdndigen Sammelwerke »Lud“, das seit 1857 zu erscheinen
begann. Mehrere Binde dieses Werkes sind dem Posener Lande
gewidmet, aber sie beschrinken sich auf die Uberlieferungen der
polnischen Einwohner des Landes. Schon in diesen rein pol-
nischen Uberlieferungen stehen zakilreiche deutsche Sagen und
Sagenziige, die infolge der jahrhundertelangen Mischung polnischer

1) San-Marte, Grosspolens Nationalsagen, Marchen, Legenden und
Lokalsagen, Heft 1—4, Posen und Bromberg, Levit, 1842—1844. Ders_.,
Polens Vorzeit in Dichtung und Wahrheit. Bromberg 1859. Ders., Die
polnische Konigssage. Berlin 1848. Karl Minarski, Weichsel-Mirchen,
Bromberg 1855.
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und deutscher Bevolkerungselemente in unserer Provinz in den
polnischen Grundstock der Volksiiberlieferungen eingedrungen sind.
Will man aber den wirklichen Bestand an Sagenmaterial, das
unsere Provinz besitzt, wissenschaftlich feststellen, so diirfen na-
tiirlich die Sagen und Erzihlungen der deutschen Einwohner nicht
iibergangen werden; ja es ist eine besonders reizvolle Aufgabe,
in den Uberlieferungen der deutschen Kolonisten das aus der
deutschen Heimat mitgebrachte Gut von den auf dem Boden
unserer Provinz entstandenen Neubildungen zu sondern. Selbst-
verstindlich haben die Deutschen in Posen auch polnisches Sagen-
material in weitem Umfang in ihre Volksiiberlieferungen aufge-
nommen. Die Sagen und Erzihlungen des Posener Landes bieten
also gerade durch ihre starke Mischung, die sich im Laufe der
Jahrhunderte langsam vollzogen hat, das dankbarste Feld fiir den
Sagenforscher.

Fiir alle diese Forschungen sind O. Knoops ,Sagen und
Erzihlungen aus der Provinz Posen* (Posen 1893) bis auf den
heutigen Tag das grundlegende Werk geblieben. Literarische und
miindliche Uberlieferung sind gleichmassig herangezogen worden,
ei e systematische Anordnung des Stoffes macht die Ausnutzung
des Materials sehr bequem, und gelehrte Bemerkungen und Nach-
trage filhren den Benutzer tiefer in die sagengeschichtliche und
mythologische Forschung ein. Knoops Werk hat aber auch den
Anstoss zu weiterer Sammlung des noch lingst nicht erschopften
Materials unserer Provinz gegeben. Wie stark Knoops eigenes
Material seit 1893 angewachsen ist, zeigt er uns in zwei Pro-
grammen des Kgl. Gymnasiums zu Rogasen an zwei einzelnen
Gruppen der ilteren Sammlung. Die ,Geld- und Schatzsagen“
entsprechen dem Abschnitt LXVa der ,Sagen und Erzdhlungen«
von 1893. Aus den damals gegebenen 33 Nummern sind in-
zwischen 84 geworden; Quellen und Literaturnachweise sind jeder
einzelnen Nummer angefiigt. Besonders reichhaltig sind diese
gelehrten Nachweise zu den ,Posener Mirchen“ ausgefallen.
Polnische Quellen iiberwiegen hier, trotzdem sind die Beriihrungen
mit Grimms deutschen Mirchen zahlreich genug.  Endlich hat
Knoop aus seinen dlteren und jiingeren Sammlungen eine populire
Auswahl ,Ostmirkische Sagen, Marchen und Erzdhlungen“ zu-
sammengestellt, der wir nur die weiteste Verbreitung wiinschen
mdchten. Deutsches und polnisches Material ist auch hier, wie es
eben in unserer Provinz wirklich der Fall ist, bunt durcheinander
geschiittelt. Das wissenschaftliche Beiwerk ist ganz fortgelassen,
selbst die Quellen sind nirgends genannt. Das vorliegende Biich-
lein gewinnt dadurch nur an Einheitlichkeit und hilft an seinem
Teile mit dazu, das einigende Band um die beiden Nationalititen
unserer Provinz zu schlingen. C. Borchling.
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(o) Provinz Posen. Verla
Eichblattsz(,) lg(enrcl)ionp-’Fiaegdeenn gﬁ.r XVL und 184 Seiten. gPlr-Ie?rsmkaaﬂr]3
tonniert 250 M., in Geschenkeinband 3,00 M.

Die vorliegende Sammlung bildet den 3. Band von Eich-
blatts Deutschem Sagenschatz. Professor Knoop bietet darin der
Hauptsache nach bisher ungedrucktes Sagenmaterial. Nur wenige
Stiicke sind friiheren Veroffentlichungen entnommen; noch weniger
sind fremdes Eigentum. In der Anordnung der Sagen ist Knoop
im allgemeinen Dr, Haas gefolgt. ]

Ein Vorwort unterrichtet iiber die Sagenforschung in uuserer
Provinz und weist auch auf die volkische Wurzel der Sagen im
allgemeinen hin pen Abschluss bilden ein Verzeichnis der

ue}len, literarische Nachweise und Anmerkungen, sowie ein
Register der Ortsnamen. Zwolf Abbildungen zieren das Bandche_n.
. noops Sammelarbeit verdient Anerkennung; vor allem ist
ihm die Schule zu warmem Dank verpflichtet. Er verschafft uns
werlvolles Material zur Belebung unserer Heimatkunde, was um
S0 erfreulicher ist, als gerade die Heimatkunde fiir unsere gesamte
Volksbildung und -Erziehung von Jahr zu Jahr an Bedeutung
gewinnt. Heimatkunde muss Ausgangs- und Mittelpunkt unserer
gesamten Kulturarbeit an der Schuljugend, wie bei den Schul-
entlassenen sein. Welche Bedeutung dafiir volkische Sagen und
Mirchen gewinnen, braucht nicht erst gesagt zu werden. Die von
Knoop gesammelten Sagen sind nicht von gleichem literarischem
und volkskundlichem Wert. Nach dem Quellenverzeichnis ist
eine ganze Reihe von ihnen von Schiilern (Primanern, Sekun-
danern usw.) iiberliefert worden. Bei ihnen wire vielleicht da
und dort eine Nachpriifung am Platze.

Es ist zu bedauern, dass sich zur Aufnahme in unsere Lese-
biicher kaum eine der Sagen eignet. Anregung geben sie aber alle,
und das ist ja letzten Endes die Hauptsache.  Th. Krausbauer.

1. Graf Auguste de la Garde, Gemalde des Wiener Kon-
gresses 1814—15. Erinnerungen, Feste, Sittenschilderungen,
Anekdoten. Nach dem Franzésischen mit Benutzung von
Ludwig Eichlers Ubersetzung neu herausgegeben und ein-

geleitet von Dr. Hans Effenberger. Wien. Rosenbaum 1912.
XVII -+ 503 S. 8.

2. Fournier August, Die Geheimpolizei auf dem Wiener
Kongress. Eine Auswahl aus ihren Papieren. Wien, Leipzig
1913.° XV -+ 510 S. 8o,

Von den Erinnerungen de la Gardes iiber d'en Wiener
Kongress liegen bereits 4 franzosische, eine englische und
2 deutsche Ausgaben vor. Der hier gegebene Auszug .soll 'das
vielgelesene Werk des Anekdotenkrams entkleiden, der SI.Ch n'lcht
auf den Kongress bezieht und es so als eine leichte-r zugingliche
Geschichtsquelle erscheinen lassen, wozu auch die wertvollen
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Anmerkungen beitragen. Von Interesse sind auch die hiibschen
Portrits und Ansichten aus gleichzeitigen Vorbildern,

Bei der Lektiire dieser Erinnerungen wird man freilich
gestehen miissen, dass de la Garde weder die Gabe besass, die
Menschen, mit denen er verkehrte, zu erkennen und zu durch-
schauen, noch auch sie plastisch und differenziert zu schildern.
Therese Huber hat nicht mit Unrecht iiber ihn geurteilt, dass er
die Welt immer nur in Beziehung auf sich 'Selber sehe.

Die Erwihnung von de la Gardes _Ermnerungen an dieser
Stelle rechtfertigt sich dadurch, dass in einem grossen Teile des
Buches die Polenfrage eine Rolle spielt. Talleyrand hat gesagt,
dass sie die einzige wirklich europiische Frage gewesen ist, die
auf dem Wiener Kongress beharflelt wurde. De la Garde inter-
essierte sich fiir Polen besonders, da er lange Zeit in Tulczyn
bei den Potockis gelebt hatte. Der bezaubernden Hausfrau, der
vielbewunderten Sophia Potocka hatte er seine Huldigung durch
eine franzosische Ubersetzung von Trembeckis Sophiowka dar-
gebracht. In Wien verkehrte er viel in polnischen Kreisen und
weiss manches von ihren Zusammenkiinften zu erzihlen. Aber
die glinzenden Kavaliere und Damen dieses Kreises, die Sapieha,
Lubomirski, Rzewuski, Potocki, Czartoryski, gleiten wie Schemen
an uns vorbei, und aus ihren Unterhaltungen iiber die Teilung
Polens, das kiinftige Geschick des Landes, die Pline des Kaisers
Alexander, die Persdnlichkeit Ko$ciuszkos hat er nichts heraus-
gehort, was Leben und Farbe hitte. Das Pikanteste ist vielleicht
eine Szene bei dem Prinzen Ligne, wo Novosilzoff die neue
Verfassung fiir Polen begeistert erlduterte und seine Papiere kleinlaut
zusammenpackte, als Arthur Potocki hinzukam.

Der Herausgeber verspricht, eine Biographie de la Gardes
schreiben zu wollen. Wenn der Held auch keine bedeutsame Per-
sonlichkeit war, so mag sein Leben doch ein Kulturbild erwarten
lassen, das auch fiir die Schilderung der polnischen Zustinde
gerade in der kritischsten Zeit nicht ohne Interesse sein diirfte.

In der knappen Einleitung, die Effenberger dem Texte
voranschickt, hat er einige Notizen aus den Geheimakten der
Wiener Polizei iiber de la Garde verbffentlicht. Wenige Monate
nach dem Erscheinen des Buches hat August Fournier in einer
stattlichen Publikation dieselbe Quelle zur Geschichte des Wiener
Kongresses in umfassender Weise ausgenutzt. Wenn man die
hier verdffentlichten Berichte der geheimen Polizei, der geheimen
Agenten und Vertrauten, sowie die aufgefangenen Briefe, die etwas
verschimt ,Intercepte“ heissen, mit der de la Garde’schen
Erzdhlung vergleicht, so erkennt man erst recht, wie wenig
de la Garde eigentlich erfahren und gesehen hat. Auch in dem
Fournier’schen Buche steckt ein gutes Stiick polnischer Geschichte,
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und auch fiir die Entstehungsgeschichte der Provinz Posen wird
man an dieser wertvollen Publikation nicht voriibergehen kénnen.
Die Polen sind in Wien von der Geheimpolizei sorgfiltig beobachtet
worden, sje hatte ihre Agenten in allen Kreisen der Gesellschafi,
auch ein Pole QOtocki stattete Berichte iiber die Stimmung unter
den Polen ap, Aper auch was der Zar und der Konig von
Preussen, die lejtenden Diplomaten der auf dem Kongress ver-
tretenen Hofe fiber die Polenfrage und die Zukunit Polens, die
sich auf djeger Versammlung entscheiden musste, dachten, erfuhr
die Geheimpolizei. Man notierte emsig, was dariiber in den
Tfmzsiilen und auf den Diners gesprochen wurde, man durchsuchte
die Papierkgrbe und horchte selbst die galanten Damen nach
thren Schaferstiindchen mit den grossen Herren aus. Wer in
dl_esen Berichten freilich die Spreu von Weizen sondern will, der
wird aus depy ungeheuren Wust von Klatsch und Bosheit die
Goldkdrner er historischen Wahrheit erst heraussuchen miissen.
Im Miltelpunkt der polnischen Interessen stand in Wien der Fiirst

dam Czartoryski. Fiir und gegen ihn gruppierte sich alles. 'Die
chwierigkeit  seiner Stellung zwischen dem Zaren und seinen
Poluischen Landsleuten tritt klar hervor, und Potocki war wohl
nicht der einzige, der Husserte, er meine es weder mit den Polen
noch den Russen ehrlich und wolle die Krone von Polen an
sein Haus bringen.

Von besonderem Interesse fiir die Geschichte unseres Landes
sind die Nachrichlen von und iiber Zerboni, den spiteren Ober-
prisidenten von Posen, der als preussischer Diplomat sich bei
dem Kongress befand, wo er durch seine Erfahrungen in den
polnischen Verhiltnissen gute Dienste leistete. Zerboni, der wohl
gern und gut redete, ist; ohne es zu ahnen, vielfach iiber die
preussischen Wiinsche betr. die Neuorganisation der polnischen
Landesteile ausgehorcht worden und liess sich auch riickhaltslos
iiber die Wiedergewinnung Danzigs, Thorns und Posens aus.
Man fing auch vertrauliche Briefe von ihm an seine Freunde auf,
und zwei solcher Briefe sind in dem Fournier’schen Buche abge-
druckt, einer an Leipziger nach Rawa vom 8. Februar 1815 und
einer an den Freiherrn von Reibnitz nach Opatow vom 11. Februar,
Da Fournier nur eine Auswahl abdruckt, so mag sich noch
manches, was fiir unsere Landesgeschichte von Interesse ist, in
den Wiener Papieren selbst finden und einer gelegentlichen Nach-
lese empfohlen werden. Das Buch schliesst, wie bekanntlich der
Wiener Kongress selbst, mit einem dramatischen Knalleffekt: dem
Wiederauftreten Napoleons. Man sieht in polnischen Kreisen den
Sonnenaufgang des neuen Gliickes. In Wien aber erscheint Ko§ciuszko
unter dem Pseudonym Thaddeus Polski. ,Kosciuszko ist alt ge-
worden — so meldet die Geheimpolizei — trigt nichts Militdrisches
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an sich und keine polnische Kleidung . . . Bei Baron Thugut wurde
gesagt: Der russische Kaiser und Czartoryski hiaben ihn nach Polen
kommen lassen, er soll das Evangelium des Kaisers Alexander
predigen. Es wird sich zeigen, wenn er wird im Herzogtum Warschau
angekommen sein, welch Evangelium er predigen wird«.

Es mag schwer sein, eine historische Quellenpublikation von
gleich intimen Reize zu finden, wie das neue Fourniersche Buch.

A. Warschauer.

Nachrichten.

1. Wiadystaw Semkowicz verdifentlicht , Methodisch-
kritische Bemerkungen iiber Herkunft und Sijedelungs-
verhdltnisse der polnischen Ritterschaft im M. A.« im
Anzeiger der Akademie der Wissenschaften in Krakau. Histor.
philos. Klasse, Krakau 1912, Nr. 1—3, S. 10 ff. Indem er die
Forschungsergebnisse seiner Vorgadnger Piekosifiski und Matecki
nachpriift, fasst er seine Beobachtungen zusammen 1. {iber die
Frage der Einteilung und des Alters der Geschlechtsnamen,
2. iiber die aus Bb6hmen, Mihren, der Lausitz und Meissen nach
Polen gekommenen Geschlechter, 3. die Geschlechter schlesischer
Herkunft, 4. die Art der Ansiedlung im ,Nest“-(Gruppen) und
Kettentypus und 5. die Kategorien von Burgen (befestigte Edel-
hofe der Ritter und Bischofe, herzogliche Burgen und Kastellaneien).
Fiir die slavische Besiedlung und den Einfluss des deutschen
Volkstums finden sich auch griindliche Erdrterungen in dem Buch
von Berthold Bretholz, Geschichte Bohmens und Mihrens bis
zum Aussterben der Premysliden (1306), Miinchen und Leipzig
1912, das in seinem letzten Teil {iber den Erwerb und Verlust
Polens und Ungarns durch die Premysliden und deren Aussterben
(1291 bis 1306) uns noch besonders angeht. W. Dersch.

2. Uber ,Adel und Lehnswesen in Russland und
Polen und ihr Verhiltnis zur deutschen Entwicklung* hat Otto
Hoetzsch auf der 10. Versammlung des Verbandes deutscher
Historiker in Braunschweig vorgetragen und den erweiterten Vor-
trag in der Historischen Zeitschrift, Bd. 108 (1912), 541 ff. ver-
offentlicht. In der Zschr. fiir osteuropdische Geschichte, Bd. 2
(1912), 578 ff. gibt er eine knappe Inhaltsangabe seines Auf-
satzes, der sich besonders mit den Forschungen von Pavlov-
Silvanskij beschiftigt und die Entwicklung des Adels in Russland,
Litauen und Polen von wirtschaftlich-sozialem und politischem
Gesichtspunkt aus im Verhdlinis zu abweichenden und gleichen
Ziigen bei dem deutschen Lehnswesen klarlegt. Fiir Polen bietet
die Leipziger Dissertation von Stefan Ehrenkreutz, Beitrige
zur sozialen Geschichte Polens im 13. Jahrhundert (Warschau 1911),
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wertvolle Untersuchungen auf Grund des gedruckten Urkunden-
stoffs. E. behandelt die neuerdings viel erdrterte Ministerialen-
frage, d. h. die unfreien Ritter (milites), und die verschiedenen
Gruppen der frejen Ritter (barones, milites nobiles und mediocres),
deren Grundbesitz ays freiem Eigen (Allod) und Lehngut bestand.
Der Umfangreichere Teil der Arbeit beschiftigt sich mit den nach-
weisbaren frejen; payerlichen Grundeigentimern und den ver-
schiedenen Schichten der wirtschaftlich und rechtlich getrennten
grundherrlichep Bauern (zinspflichtige und gewerbetreibende
HmtersasSen)_ W. Dersch.

. 3. Eduard Heydenreich hat in einem Aufsatz: Die Grod -
bucher des Staatsarchivs Posen in den Familiengeschicht-
licheq Bléittern, Monatsschrift zur Férderung der Familiengeschichts-
forschung, 11.Jahrgang (Nr. 4 April 1913),S. 54 den entsprechenden

bschnitt seiner Familiengeschichtlichen Quellenkunde (Leipzig
1909), s, 323 erweitert wiederholt und erneut auf die grosse
B_edeutung dieser etwa 5000 Binde umfassenden Sammlung fiir
die Familiengeschichte Polens und des Posener Landes hin-
geWiesen. Vollstindig verzeichnet sind bis jetzt etwa 500 Bande:
die Grodbiicher von Bromberg, Deutsch Krone, Exin und Posen
(1770—1793). Dem Aufsatz ist eine Faksimiletafel aus den
Nakler Grodbiichern von 1453 beigegeben. W. Dersch.

4. Zum Leben des Posener Humanisten Jakob Kuchler.
In der Zeitschrift der Historischen Gesellschaft 1905, S, 213 ff. habe
ich das Leben dieses bisher ganz unbekannten Melanchthon-
schiilers gezeichnet. Im folgenden will ich einen Brief mitteilen,
den Graf Lukas Gorka fiir seinen friiheren Hauslehrer an den
Danziger Rat gerichtet hat, und der uns in eine fiir den Huma-
nisten recht triibe Zeit hineinschauen lisst: ,Einen freundlichen
willigen dienst beneben wunschung allerhandes gliicklichen
zustandes zuuor. Erbare, namhaffte, weise herrn, sonder gute
freunde. Der wolgelarte herr magister Jacobus Kuchlerus, vnser
alter diener vnd priceptor, beclaget sich hochlich wegen der
beschwerung, die ihme von euch gantz vnuerschuldt begegnet?),

) 1) Auch wihrend seines Aufenthaltes in Posen war Kuchler einmal
in falschen Verdacht geraten. Damals liess Herzog Albrecht den 15. Juni
1559 an ihn schreiben: »Wir kommen in erfarung, das das geld, so wir
euch verschiener zeit, seligen Fustachio Trepka zuzustellen, mitgegeben,
seiner gelassenen witwe nit zukommen sey; des wir vns nicht versehen.
Dan weil wir das gelt Trepkauen zugeschickt, obwol er mitlerweil ver-
storben, hatten wir euch des verstindig geacht, das ihr gleichwol gewusst,
das der frauen solches bilich sollte gegeben werden. Ob ihr aber viel-
leicht ein bedenken diesmals gehabt, das ihr darin, weil ihr keinen aus-
driicklichen beuehl auf den fahl von vns erlanget, vns zu gefallen thun
wollen, so beuehlen wir euch hiemit, das ihr dasselbe der withwen
zustellet.” Vgl. zu dieser Angelegenheit Wotschke, J. Kuchler Z. H. G.
Posen 1905 S. 236 Anm.
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indem das er in gefengnuss von euch etliche wochen endthalten,
seines dienst entsetzt vnd abgeschafft worden vnd dariiber, als
er abziehen miissen, von euch gebiirliche kundschafit seines ehr-
lichen vorhaltnus bey euch, wesens vnd lebens nicht erlangen
noch bekommen mogen. Ob er nun woll, des sich wider euch
an ansehnlichen ortten zu beclagen, allerley anreitzung gehabt,
auch nicht unbekweme gelegenheit, so hatt er sich doch bis
anher keines andern den des glimpffes beuleissigen vnd halten
wollen vnd also mich abermals vmb vorbitte ann euch dienstlich
ersucht, die ich ihme in erwegung der sachen gelegenheit vnd
das ich euch mit freundschafft vnd allem gutten gewogen bin
vnd in keinem aggraviren mochte, nicht weigern noch versagen
wollen. Gelanget demnach an euch meine freundliche bitt,
sintemall ermelter herr magister Kuchlerus vorweislich vnd ex
malitia wider euch vnd gemeine stadt nicht vorbrochen, die straffe
aber darauf alsbaldt auch unuorhortt der sachen wider inen vor-
genommen worden, welche verursacht, das er sambt weib vnd
kinde in der irre gehern vnd bis anher zu keinem dienst kommen
mogen, darum das man sich einer grossen vind vorweislichen
verbrechung von ime vormuttet, sonderlich aber, dieweil er von
euch kein kundtschaift, welcher er zu ehren zugebrauchen hatte,
erlangen modgen, — ir wollet euch in dem selbst der gebiihr
erinnern vnd jhme eine ehrenkundschaft mitteilen, auch aus gunst
vnd zu ergetzung des schadens, in welchen er wegen der
gefingnus, entsetzung seines dienstes, dadurch er vinb alle seine
wolfarth gebracht, eine erstattung thuen, damit ehr seine gigubiger
bey euch zu befriedigen vnd auch einen zehrpiennig haben
mochte, bis er wieder zu dienst wiirde kommen. Stee in hoffnung,
ir werdet euch in dem der billigkeit nach vnd wegen dieser
meiner freundlichen vleissigen bitte gegen vermelten Kuchlero
dermassen ertzeigen, damit mir sampt viel andern redlichenn
leutten, so diesem manne wol gewogen, vrsach gegeben werde,
dies in freundschafft vnd gutten vmb euch vnd gemeine stadt
hinwiderumb zu uordienen. Dat. Posen, denn 4. Januarii anno
1570. Lucas graff vnd her zu Gorka, woywode zu Posen vnd
zu Buskaw starost manu propria‘. Th. Wotschke.

Zu der Besprechung des Landsbergerschen Buches iiber
R. Arje L6b durch J. Feilchenfeld in Nr. 7/8.

Die Ausserungen J. Feilchenfelds iiber Landsbergers Schrift
und im Anschluss daran iiber meinen Aufsatz geben mir Gelegen-
heit, auf diesen Gegenstand kurz zuriickzukommen. Mein Aufsatz
sollte im Oktoberheft 1912 erscheinen. Durch ein Versehen der
Druckerei blieben einige Manuskriptseiten fort und wurden dann
im Novemberheft als ,Schluss“ gebracht, nicht als ,Nachtrag®,
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wie Feilchenfeld meint. Durch ein gleiches Versehen war
mir nicht Korrektur zugesandt worden; infolgedessen blieben
mehrere Druckfehler stehen, wie z. B. Reyn Loii statt Arje Lob,
ein Fehler, den jch seiner Wichtigkeit wegen noch ausdriicklich
im Dezemberheft (S. 192) berichtigen liess. Feilchenfeld irrt also,
wenn er die Verstﬁmmelung des Namens meinem Gewaihrsmann in der
Nuntiatura di Polonja zuschreibt. Warum die Behauptung, viele
Juden hitten sich 1737 taufen lassen, ,unerhort* sein soll, sagt
Feilchenfelq nicht. Der Gewihrsmann ist hier ganz unverdichtig,
und ausserdem jgt es Tatsache, dass es in Polen zahlreiche
jiidische Konvertiten gab. Die Berichtigungen, die Feilchenfeld
h.{nsichtlich einiger Ausserlichkeiten gibt, sind ziemlich neben-
sdchlicher Art, ~Fejlchenfeld iibersient ganz, dass meine Arbeit
hauptsichljcy referierend ist. Immerhin bringt sie doch wohl
mehr »Neues«, als F. anerkennt, z. B. den Brief des Nuntius
Paolucci, Die Worte ELukaszewicz', die Untersuchung hitte die
Unschuld der Inhaftierten dargetan, sind selbstverstidndlich kein
Beweis fiir deren Unschuld, die also hochstens wabrscheinlich, nicht
aber absolut sicher ist. F. Liidtke.

Zur Lidtkeschen Antikritik. Am 10. Oktober v. Js.
erschien der Liidtkesche Aufsatz, am 11. wanderte meine _Be-
sprechung zur Redaktion, die am 12. Oktober erklirte, ,in einer
der nichsten Nummermn* die Besprechung zum Abdruck bringen
zu wollen. Unerwartet erschien ein zweiter Artikel in der November-
nummer, nach welchem meine Besprechung abzuindern die
Redaktion mich ersuchte. So schnell wie moglich reichte ich die
abgeidnderte Besprechung am 20. November zuriick. — Zur
Sache habe ich zu bemerken: Die Behauptung, viele Juden hitten
sich 1737 taufen lassen, scheint mir deshalb ,unerhdrt“, weil
ein Augenzeuge, dem es gelungen, nach seiner Heimat Lands-
berg a/W. zu entfliechen, der spitere Rabbiner von Schrimm,
Samuel Landsberg, nur die Flucht von etwa 8/, der Posener Ge-
meindemitglieder meldet, die genau 5 Wochen nach der Einkerkerung
der beiden Mirtyrer und ihrer 2 Leidensgenossen wegen erneuter
Verhaftung von 5 angesehenen Posener Juden erfolgte (Vorrede zu
seinen talmudischen Novellen ‘amudhe ‘olam 1741). — Angesichts
der auch vom Ref. gemeldeten Tatsache, dass allj'ahrllc.h am
bestimmten Gedenktage das Seelengedichtnis der beiden Mirtyrer
mit stolzer Wehmut erneuert wird, ist die Reihenfolg}e des
Ablebens wohl keine ,Nebensichlichkeit.“ Ref. hitte sie aus
Perles, der ihm doch bekannt war, entnehmen konnen. AUCI.I' dgr
Ort des Ablebens ist von dem Gewahrsmann des Ref. n_z.lch.lasmg
berichtet. — FEukaszewicz sollte, ,abgesehen von jildischen
Quellen“ als unparteiischer Zeuge einer Revision des Prozesses
ins Feld gefiihit werden. Fiir Kenner des Judentums ist die
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Unschuld ,absolut sicher, wann und wo auch immer die An-
klage auf Ritualmord erhoben wird. Ref. selbst spricht von einem
Justizmord. Ob das konigliche Tribunal in Warschau von der
Unschuld der Angeklagten auch wirklich iiberzeugt war, welchen
Zweifel Ref. am Schluss des 2. Artikels durchblicken 1isst, ist
fiir die Beurteilung der Sache belanglos. Hochstens die Ge-
richtspersonen konnten uns leid tun. Eine traurige Rolle spielte
der Posener Magistrat damals, dass er sich so in den Dienst der
Volksleidenschaft stellte. ,Nicht um alle Linder — _ mgcht
ich vor Euch so stehn wie Ihr vor mir“.
Posen, den 2. September 1913. Dr. Joseph Feilchenfeld.

Entgegnung. Fiir die in den ,H'stor. Monatsbl.« Nr.7/8
d. Js. enthaltene freundliche Besprechung meiner Arbeit ,Zur
Biographie des Posener Mariyrers R. Arje Lob“ bin jch Herrn
Dr. J. Feilchenfeld dankbar. Doch scheint derselbe {ibersehen
oder nicht geniigend beachtet zu haben, dass ich in den ein-
leitenden Worten zu meinem erwihnten Aufsatze ausdriicklich
erklirt habe, nur ,bisher Unbekanntes“ bieten zu wollen,
Ich konnte also Nachrichten, die zur Zeit des Erscheinens meiner
Arbeit bereits seit 4 Jahrzehnten gedruckt vorlagen, nicht bringen.

Breslau. J. Landsberger.

Antwort. to’ar pne Slomo ist als Primirquelle anzusehen.
Die dort zerstreuten Daten hitten in der zusammenfassenden Dar-
stellung von Rabinowicz-Gritz VII[ verwertet und so der allge-
meinen Kenntnis zuginglich gemacht werden miissen. Da Lands-
berger nur ,bisher Unbekanntes® ,zur Biographie usw.“ bieten
wollte, ist der Vorwurf gegen ilin natiirlich nicht gerichtet.

Posen, den 10. September 1913. J. Feilchenfeld.

Die Auseinandersetzungen iiber diese Streitpunkte sind fiir
uns hiermit erledigt. Die Redaktion.

Historische Abteilung der Deutschen Gesellschaft fir Kunst und Wissenschaft.
Historische Gesellschaft fiir die Provinz Posen.

Dienstag, den 14.Oktober 1913, abends 8!/, Uhr im Vereins-
zimmer des Thomasbriu, Berliner Strasse 10
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